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EN FRDE

DK
Produkt til bekæmpelse af bakterier 
(undtagen sporedannende bakterier 

og mykobakterier), gær og vira i 
drikkevand og drikkevandssyste-
mer til husdyr. Læs de vedlagte 
betingelser og brugsanvisninger 
omhyggeligt inden brug. Kun til 

professionel brug.

Product to combat bacteria (excluding 
spore-forming bacteria and mycobacteria), 

yeasts and viruses in drinking water and 
drinking water systems for livestock. Read 

enclosed conditions and directions for 
use carefully before use. For professional 

use only.

Produit pour combattre les bactéries 
(excepté les bactéries qui produisent des 
spores et les mycobactéries), les levures 
et les moisissures dans l’eau potable et 

les réseaux d’eau dans l’élevage. Lire 
attentivement le mode d’emploi et les 

conditions avant l’utilisation. Le produit 
est strictement réservé à une utilisation 

professionnelle.

Produkt zur Bekämpfung von Bakterien 
(exkl. sporenbildenden Bakterien und 
Mykobakterien), Hefen und Pilzen in 

Trinkwasser und Trinkwassersystemen in 
der Viehhaltung. Vor Gebrauch gesetzliche 
andhabungsvorschrift und Gebrauchsan-
weisung aufmerksam lesen. Das Mittel ist 
ausschließlich für die gewerbliche Verwen-

dung vorgesehen.

SE
Produkt för bekämpning av bakte-
rier (med undantag för sporbildan-
de bakterier och mykobakterier), 
jäst och virus i dricksvatten och 

dricksvattensystem för boskap. Läs 
noggrant igenom bifogade villkor 
och bruksanvisning före använd-

ning. Endast för professionellt bruk.

FI
Tuote bakteerien (lukuun ottamatta 

itiöitä muodostavia bakteereja 
ja mykobakteereja), hiivojen ja 

virusten torjumiseksi juomavedessä 
ja karjan juomavesijärjestelmissä. 
Lue mukana olevat käyttöehdot ja 
käyttöohjeet huolellisesti ennen 
käyttöä. Vain ammattikäyttöön.

NO
Produkt for bekjempelse av 

bakterier (unntatt sporedannende 
bakterier og mykobakterier), gjær og 

virus i drikkevann og drikkevanns-
systemer for husdyr. Les vedlagte 

betingelser og bruksanvisning nøye 
før bruk. Kun for profesjonell bruk.



26 LV 03UFI: CY30-V05E-700U-3K8F

EN Hazard statements: H314 Causes severe skin burns and eye damage. H373 May cause damage to organs through prolonged or repeated exposure. EUH071 Corrosive to the respiratory tract. Precautionary statements: P102 Keep out of reach 
of children. P280 Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. P301+P330+P331 IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting. P303+P361+P353 IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse 
skin with water or shower. P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. P310 Immediately call a doctor. P501 Dispose of contents/container to by handing over 
to the person authorized to dispose of waste or by returning to the supplier. DE Gefahrenhinweise: H314 Verursacht schwere Verätzungen der Haut und schwere Augenschäden. H373 Kann die Organe schädigen bei längerer oder wiederholter Exposition. 
EUH071 Wirkt ätzend auf die Atemwege. Sicherheitshinweise: P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspülen. KEIN 
Erbrechen herbeiführen. P303+P361+P353 BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen. P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten 
lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. P310 Sofort Arzt anrufen. P501 Inhalt/Behälter mit der Übergabe an die für Abfallverwertung oder Rückgabe an Lieferanten zuständige Person 
zuführen. FR Mentions de danger: H314 Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. H373 Risque présumé d’effets graves pour les organes à la suite d’expositions répétées ou d’une exposition prolongée. EUH071 Corrosif pour les 
voies respiratoires. Conseils de prudence: P102 Tenir hors de portée des enfants. P280 Porter des gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. P301+P330+P331 EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. NE 
PAS faire vomir. P303+P361+P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vêtements contaminés. Rincer la peau à l’eau ou se doucher. P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution 
à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. P310 Appeler immédiatement un médecin. P501 Éliminer le contenu/récipient dans en le remettant à une 
personne autorisée à éliminer les déchets ou en le retournant au fournisseur. SE Faroangivelser: H314 Orsakar allvarliga frätskador på hud och ögon. H373 Kan orsaka organskador genom lång eller upprepad exponering. EUH071 Frätande på luftvägarna. 
Skyddsangivelser: P102 Förvaras oåtkomligt för barn. P280 Använd skyddshandskar/skyddskläder/ögonskydd/ansiktsskydd. P301+P330+P331 VID FÖRTÄRING: Skölj munnen. Framkalla INTE kräkning. P303+P361+P353 VID HUDKONTAKT (även håret): 
Ta omedelbart av alla nedstänkta kläder. Skölj huden med vatten eller duscha. P305+P351+P338 VID KONTAKT MED ÖGONEN: Skölj försiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det går lätt. Fortsätt att skölja. P310 Kontakta 
genast läkare. P501 Innehållet/behållaren lämnas till genom att överlämna produkten till en person som har tillstånd att bortskaffa avfall eller genom att returnera den till leverantören. FI Vaaralausekkeet: H314 Voimakkaasti ihoa syövyttävää ja 
silmiä vaurioittavaa. H373 Saattaa vahingoittaa elimiä pitkäaikaisessa tai toistuvassa altistumisessa. EUH071 Hengitysteitä syövyttävää. Turvalausekkeet: P102 Säilytä lasten ulottumattomissa. P280 Käytä suojakäsineitä/suojavaatetusta/silmien-
suojainta /kasvonsuojainta. P301+P330+P331 JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Huuhdo suu. EI saa oksennuttaa. P303+P361+P353 JOS KEMIKAALIA JOUTUU IHOLLE (tai hiuksiin): Riisu saastunut vaatetus välittömästi. Huuhdo iho vedellä tai suihkuta. 
P305+P351+P338 JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin ajan. Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehdä helposti. Jatka huuhtomista. P310 Ota välittömästi yhteys lääkäriin. P501 Hävitä sisältö/pakkaus 
toimittamalla hävitettäväksi hyväksyttyyn jätteenkäsittelylaitokseen tai palauttamalla toimittajalle. NO Faresetninger: H314 Gir alvorlige etseskader på hud og øyne. H373 Kan forårsake organskader ved langvarig eller gjentatt eksponering. EUH071 
Etsende for luftveiene. Sikkerhetssetninger: P102 Oppbevares utilgjengelig for barn. P280 Benytt vernehansker/vernetøy/øyenbeskyttelse/ansiktsbeskyttelse. P301+P330+P331 VED SVELGING: Skyll munnen. IKKE framkall brekning. P303+P361+P353 VED 
HUDKONTAKT (eller håret): Tilsølte klær må fjernes straks. Skyll eller dusj huden med vann. P305+P351+P338 VED KONTAKT MED ØYNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjøre. Fortsett 
skyllingen. P310 Kontakt umiddelbart et lege. P501 Innhold/beholder leveres til ved å overlevere den til personen som er autorisert til å håndtere avfall eller ved å returnere til leverandøren. DK Faresætninger: H314 Forårsager svære ætsninger af huden og 
øjenskader. H373 Kan forårsage organskader ved længerevarende eller gentagen eksponering. EUH071 Ætsende for luftvejene. Sikkerhedssætninger: P102 Opbevares utilgængeligt for børn. P280 Bær beskyttelseshandsker / beskyttelsestøj / øjenbeskyttelse / 
ansigtsbeskyttelse. P301+P330+P331 I TILFÆLDE AF INDTAGELSE: Skyl munden. Fremkald IKKE opkastning. P303+P361+P353 VED KONTAKT MED HUDEN (eller håret): Tilsmudset tøj tages straks af/fjernes. Skyl eller brus huden med vand. P305+P351+P338 VED 
KONTAKT MED ØJNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gøres let. Fortsæt skylning. P310 Ring omgående til en læge. P501 Indhold/beholder bortskaffes aflevering til en autoriseret indsamlingsvirksomhed 
eller returnering til leverandører.

EN: Nature of preparation:
Water-soluble tablet

A. Legal conditions for use
Authorised exclusively for use as an agent for 
controlling
• bacteria, yeasts, and viruses in drinking water 
systems used on livestock farms.
• bacteria in drinking water used on livestock 
farms.
The product is intended for professional use 
only.

B. User instructions
Disinfection of drinking water systems in lives-
tock farming. For bacteria and yeasts, a final 
concentration of 35 ppm of chlorine dioxide is 
required; and for viruses 52.5 ppm of chlorine 
dioxide is required. A standardized method to 
obtain 35 ppm chlorine dioxide is to dissolve 7 
tablets in 2 L water (generating a stock solution 
of 3500 ppm chlorine dioxide). For bacteria and 
yeasts a use dosage of 1.0% is required and 
1.5% for viruses. 
Contact time is 60 minutes. 

Disinfection of drinking water. For bacteria and 
yeasts a final concentration of 0.2 ppm chlorine 
dioxide is required. A standardized method to 
obtain 20 ppm chlorine dioxide is to dissolve 1 
tablet in 50 L water (generating a stock solution 
of 20 ppm chlorine dioxide) and dose 1.0% of 
this stock solution. Dosage is continuous.  

Warning: Do not use the product in combi-
nation with oral vaccines administered in the 
drinking water.
Stop the Di-O-Clean Tabs treatment from 24 
hours before administering the vaccine until 24 
hours afterwards.

Active ingredient:
Chlorine dioxide

DE: Art der Zubereitung: 
Wasserlösliche Tabs 
 
A. Gesetzliche Anwendungsbedingungen 
Ausschließlich zugelassen zur Bekämpfung von 
• Bakterien, Hefen und Viren in Trinkwassersys-
temen, die in Tierhaltungsbetrieben verwendet 
werden. 
• Bakterien in Trinkwasser, das in Tierhaltungs-
betrieben verwendet wird. 
Das Produkt ist nur für den professionellen 
Gebrauch bestimmt. 
 
B. Gebrauchsanweisung 
Desinfektion von Trinkwassersystemen in der 
Tierhaltung. Für Bakterien und
Hefen ist eine Endkonzentration von 35 ppm 
Chlordioxid erforderlich, für Viren 52,5 ppm 
Chlordioxid. Um eine Chlordioxidkonzentration 
von 35 ppm zu erreichen, werden 7 Tabletten 
in 2 Litern Wasser aufgelöst.. Für Bakterien 
und Hefen ist eine Anwendungsdosis von 1,0 
% erforderlich, für Viren 1,5 %. Die Einwirkzeit 
beträgt 60 Minuten.
 
Desinfektion von Trinkwasser. Für Bakterien ist 
eine Endkonzentration von 0,2 ppm Chlordioxid 
erforderlich. Um eine Konzentration von 20 
ppm Chlordioxid zu erhalten, wird eine Tablette 
in 50 l Wasser gelöst, wodurch eine Stamm-
lösung mit 20 ppm entsteht. Anschließend 
werden 1,0 % dieser Stammlösung dosiert.. Die 
Dosierung erfolgt kontinuierlich.
 
Warnung: Verwenden Sie das Produkt nicht in 
Kombination mit oralen Impfstoffen, die über 
das Trinkwasser verabreicht werden. 
Unterbrechen Sie die Behandlung mit Di-O-
Clean Tabs 24 Stunden vor der Verabreichung 
des Impfstoffs bis 24 Stunden danach. 
 
Wirkstoff: 
Chlordioxid 
 

FR: Nature du produit : 
Comprimé hydrosoluble 
 
A. Conditions légales d’utilisation 
Autorisé exclusivement comme agent de 
contrôle 
• des bactéries, levures et virus dans les systè-
mes d’eau potable utilisés dans les élevages. 
• des bactéries dans l’eau potable utilisée dans 
les élevages. 
Le produit est destiné à un usage professionnel 
uniquement. 
 
B. Mode d’emploi 
Désinfection des systèmes d’eau potable dans 
l’élevage. Pour les bactéries et les levures, une 
concentration finale de 35 ppm de dioxyde de 
chlore est requise ; pour les virus, une con-
centration de 52,5 ppm de dioxyde de chlore 
est requise. Une méthode standardisée pour 
obtenir 35 ppm de dioxyde de chlore consiste 
à dissoudre 7 comprimés dans 2 litres d’eau 
(ce qui donne une solution mère de 3500 ppm 
de dioxyde de chlore). Pour les bactéries et 
les levures, une dose d’utilisation de 1,0 % est 
requise, et de 1,5 % pour les virus.  
Le temps de contact est de 60 minutes.  
 
Désinfection de l’eau potable. Pour les bactéries 
et les levures, une concentration finale de 0,2 
ppm de dioxyde de chlore est requise. Une 
méthode standardisée pour obtenir 20 ppm 
de dioxyde de chlore consiste à dissoudre 1 
comprimé dans 50 L d’eau (ce qui donne une 
solution mère de 20 ppm de dioxyde de chlore) 
et à doser 1,0 % de cette solution mère. Le 
dosage est continu.   
 
Avertissement : ne pas utiliser le produit en 
association avec des vaccins oraux administrés 
dans l’eau potable. 
Arrêtez le traitement avec les comprimés Di-O-
Clean Tabs 24 heures avant l’administration du 
vaccin et jusqu’à 24 heures après. 
 
Ingrédient actif: 
Dioxyde de chlore 
 

SE: Beredningens beskaffenhet: 
Vattenlöslig tablett 
 
A. Rättsliga villkor för användning 
Godkänd uteslutande för användning som 
medel för bekämpning av 
• bakterier, jäst och virus i dricksvattensystem 
som används på djuruppfödningsanläggningar. 
• bakterier i dricksvatten som används på 
djuruppfödningsanläggningar. 
Produkten är endast avsedd för professionellt 
bruk. 
 
B. Användningsanvisning 
Desinfektion av dricksvattensystem i djurup-
pfödning. För bakterier och jäst krävs en 
slutkoncentration på 35 ppm klordioxid och för 
virus krävs 52,5 ppm klordioxid. En standardi-
serad metod för att uppnå 35 ppm klordioxid är 
att lösa upp 7 tabletter i 2 liter vatten (vilket ger 
en stamlösning på 3500 ppm klordioxid). För 
bakterier och jäst krävs en användningsdos på 
1,0 % och för virus 1,5 %.  
Kontakttiden är 60 minuter.  
 
Desinfektion av dricksvatten. För bakterier och 
jäst krävs en slutkoncentration på 0,2 ppm klor-
dioxid. En standardiserad metod för att erhålla 
20 ppm klordioxid är att lösa upp 1 tablett i 
50 liter vatten (vilket ger en stamlösning med 
20 ppm klordioxid) och dosera 1,0 % av denna 
stamlösning. Doseringen är kontinuerlig.   
 
Varning: Använd inte produkten i kombina-
tion med orala vacciner som administreras i 
dricksvattnet. 
Avbryt behandlingen med Di-O-Clean Tabs från 
24 timmar före administrering av vaccinet till 24 
timmar efteråt. 
 
Aktiv ingrediens: 
Klordioxid 
 

FI: Valmisteen luonne: 
Vesiliukoinen tabletti 
 
A. Käyttöä koskevat oikeudelliset ehdot 
Hyväksytty käytettäväksi yksinomaan seuraavi-
en torjunta-aineena: 
• bakteerit, hiivat ja virukset karjatiloilla käytet-
tävissä juomavesijärjestelmissä. 
• bakteerit karjatiloilla käytettävässä juoma-
vedessä. 
Tuote on tarkoitettu vain ammattikäyttöön. 

 
B. Käyttöohjeet 
Juomavesijärjestelmien desinfiointi kar-
jankasvatuksessa. Bakteerien ja hiivojen 
torjumiseksi tarvitaan 35 ppm:n lopullinen 
klooridioksidipitoisuus ja virusten torjumiseksi 
52,5 ppm:n lopullinen klooridioksidipitoisuus. 
Standardoidun menetelmän mukaan 35 ppm:n 
klooridioksidipitoisuus saadaan liuottamalla 7 
tablettia 2 litraan vettä (jolloin saadaan 3500 
ppm:n klooridioksidipitoinen kantaliuos). 
Bakteerien ja hiivojen torjumiseksi tarvitaan 1,0 
%:n käyttöannos ja virusten torjumiseksi 1,5 
%:n käyttöannos.  
Vaikutusaika on 60 minuuttia.  
 
Juomaveden desinfiointi. Bakteerien ja hiivojen 
torjumiseksi tarvitaan 0,2 ppm:n lopullinen 
klooridioksidipitoisuus. Vakiomenetelmä 20 
ppm:n klooridioksidipitoisuuden saamiseksi 
on liuottaa 1 tabletti 50 litraan vettä (jolloin 
saadaan 20 ppm:n klooridioksidipitoinen kanta-
liuos) ja annostella 1,0 % tästä kantaliuoksesta. 
Annostelu on jatkuvaa.   
 
Varoitus: Älä käytä tuotetta yhdessä juoma-
vedessä annettavien suun kautta otettavien 
rokotteiden kanssa. 
Keskeytä Di-O-Clean Tabs -hoito 24 tuntia 
ennen rokotteen antamista ja 24 tuntia sen 
jälkeen. 
 
Vaikuttava aine: 
Klooridioksidi 
 

NO: Preparatets art: 
Vannløselig tablett 
 
A. Juridiske betingelser for bruk 
Godkjent utelukkende for bruk som middel for 
bekjempelse av 
• bakterier, gjær og virus i drikkevannssystemer 
som brukes på husdyrbruk. 
• bakterier i drikkevann som brukes på 
husdyrbruk. 
Produktet er kun beregnet for profesjonell 
bruk. 

 
B. Bruksanvisning 
Desinfeksjon av drikkevannssystemer i husdyr-
hold. For bakterier og gjær kreves en sluttkon-
sentrasjon på 35 ppm klordioksid, og for virus 
kreves 52,5 ppm klordioksid. En standardisert 
metode for å oppnå 35 ppm klordioksid er å 
oppløse 7 tabletter i 2 liter vann (noe som gir 
en stamløsning på 3500 ppm klordioksid). For 
bakterier og gjær kreves en bruksdose på 1,0 
%, og 1,5 % for virus.  
Kontakttiden er 60 minutter.  
 
Desinfeksjon av drikkevann. For bakterier og 
gjær kreves en sluttkonsentrasjon på 0,2 ppm 
klordioksid. En standardisert metode for å op-
pnå 20 ppm klordioksid er å oppløse 1 tablett 
i 50 liter vann (noe som gir en stamløsning på 
20 ppm klordioksid) og dosere 1,0 % av denne 
stamløsningen. Doseringen er kontinuerlig.   
 
Advarsel: Ikke bruk produktet i kombinasjon 
med orale vaksiner som administreres i 
drikkevannet. 
Avbryt behandlingen med Di-O-Clean Tabs fra 
24 timer før administrering av vaksinen til 24 
timer etterpå. 
 
Aktiv ingrediens: 
Klordioksid 
 

DK: Præparatets art: 
Vandopløselig tablet 
 
A. Lovmæssige betingelser for anvendelse 
Godkendt udelukkende til anvendelse som 
middel til bekæmpelse af
• bakterier, gær og vira i drikkevandssystemer, 
der anvendes i husdyrproduktioner.
• bakterier i drikkevand, der anvendes i husdy-
rproduktioner.
Produktet er kun beregnet til professionel brug.
 
B. Brugsanvisning 
Desinfektion af drikkevandssystemer i husdy-
rproduktioner.. For bakterier og gær kræves 
en slutkoncentration på 35 ppm Klordioxid, 
og for vira kræves 52,5 ppm Klordioxid. En En 
standardmetode metode til at opnå 35 ppm 
Klordioxid er at opløse 7 tabletter i 2
liter vand (hvilket giver en stamopløsning på 
3500 ppm Klordioxid). For bakterier og
gær kræves en dosering på 1,0 %, og for vira 
kræves 1,5 %. Kontakttiden er 60 minutter.
 
Desinfektion af drikkevand. For bakterier 
kræves en slutkoncentration på 0,2
ppm Klordioxid. En standardmetode til at opnå 
20 ppm Klordioxider at opløse 1 tablet i 50 liter 
vand (hvilket giver en stamopløsning på 20 ppm 
Klordioxid) og dosere 1,0 % af denne stamop-
løsning. Doseringen er kontinuerlig.
 
Advarsel: Produktet må ikke anvendes sammen 
med orale vacciner, der administreres i drik-
kevandet. Stop behandlingen med Di-O-Clean 
Tabs 24 timer før administration af vaccinen og 
indtil 24 timer efter.
 
Aktivt stof: 
Klordioxid 
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